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OFFICIAL BALLOT/ IE~~~ I BALOTA OFICIAL 

REPUBLICAN BALLOT/ #flJ·~~ / BALOTA REPUBLICANA 
CONSOLIDATED PRIMARY ELECTION/ ~,g.W~ I ELECCIONES PRIMARIAS CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ ~mm~if- / CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
JUNE 6, 2006 / 200646J'j 6 S / 6 DE JUNIO DE 2006 

CONGRESSIONAL DISTRICT 12, SENATE DISTRICT 8, ASSEMBLY DISTRICT 13, SUPERVISORIAL DISTRICT 8 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a 
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. p 
~~mm = mff~ffi1RJ11J;~cJ$1¥-Jill'liJfii~:i~tl~@* , :trn6fflm~ 0 ~~,g-*~Af~~A~ , 
tE~f#ii¥-J@f:v:---1:::t:$~Jl:r;Ai¥-J-/!'E'15 , slftff~iu'liJfii~:i~A~ml* 0 ...... 

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona 
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. 

PARTISAN OFFICES STATE - '.i'i'I - ESTADO STATE - 1'1'1 - ESTADO 
;l#WK'!'rllllli 

CARGOS PARTIDISTAS 
TREASURER 

M.f~Hl'~;!l!: 
STATE SENATOR 

1,Mffellii!J'l 

STATE - '.i'i'I - ESTADO 
GOVERNOR 

1➔Hf: 

GOBERNADOR 

TESORERO 
Vote for One I ffi,11~4', I Vote par Uno 

KEITH S. RICHMAN 
,.;Wf - s - m,:,-,;, 

Business Owner/ Assemblymember 
i1<iill!D!{'I"; :Niill_ll_ 

SENADOR ESTATAL .. DISTRICT 8 - ~ 8 ,111,lh - DISTRITO 8 
Vote for One/ iflf,D~ci', / Vote par Uno 

OSCAR ALEJANDRO BRAUN 
~Wi--r" . fil[~",'!jffi!fl', . cfff,lil.~ 

Environmental Non-Profit Director 

Vote for One/ iflf,D~4', / Vote par Uno 
Propietario de Empresa / Miembro de la Asamblea 

CLAUDE PARRISH 
.. W*~-$frJ#!M'1.±~ 

Director de Organizaci6n Ambiental sin Fines de Luera 

BILL CHAMBERS 
.ttffif - ~,sWr 

Railroad Switchman 
iil!el!i,ffl!I! .. 

Guardagujas de Ferrocarril 

ROBERT C. NEWMAN II 
ff{S'i<'f · C • ffi4=t!t 

p~l~~19J: 1 ;a,:~ 
Psic61ogo / Agricultor 

JEFFREY R. BURNS 
~!If,£ · R · fs,\!IWi 

General Contractor 
jjl;ii!t-:/1!,'t 

Contratista General 

ARNOLD SCHWARZENEGGER 
~ara!'it~ - ;fjfjjJa: $1'1> 

Governor 
JJCT1iHiH'< 

Gobernador 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

LIEUTENANT GOVERNOR 
1,11J1➔Hl!: 

VICEGOBERNADOR 
Vote for One I tt,11~4; I Vote par Uno 

TONY FARMER 
r..JE. i'4c~ffi' 

Realtor 
i;l±!B,lc.@*2 

Corredor de Bienes Rafces 

TOM MCCLINTOCK 
r..ffl . "":S,:i>j;}f;:S,: 

California State Senator 
JJCT1t/1t/$lill! .. 

Senador del Estado de California 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

SECRETARY OF STATE 
1Wf!l'iJ!lP 

SECRETARIO DE ESTADO 
Vote for One/ iflf,D~4', / Vote par Uno 

BRUCE MC PHERSON 
cf!l°'f!I-Wf · "":R:!lf>ffif,ilj; 
Appointed Secretary of State 

i!>f£1Hl'll!JlP 
Secretario de Estado Designado 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

CONTROLLER 
::l=.l!Hf: 

CONTRALOR 
Vote for One/ iflf,D~4', / Vote par Uno 

TONY STRICKLAND 
$IE· Wflf'lf£%1l,1! 

Taxpayer Organization President 
""<llAilll.l!Ul!~ 

Presidente de Organizaci6n de Contribuyentes 

JIM STIERINGER 
,'fffl . Wfi'il'i>!:~ 

City Treasurer 
"'"*Jttl'II~ 

Tesorero Municipal 

ABEL MALDONADO 

=> ilttS · IlHf;lpJ,g, 
Business Controller/ Senator 

iffi-:/l!'l"i!+cE!c I,.,,...,_ 
Centraler Empresarial / Senador 

BRET R. DAVIS 
cfnffl"lj;\' . R . JIM!>Wi 

~ 
Businessman 

iffiA 
Empresario 

/ DAVID L. HARRIS 
:kffi · L • "/i-lll,Wf 

Businessman 
i1ilA 

Empresario 

...... WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

38-REP-11-1 

.... .. .. .... .... .... 

.... .... .... 
.. .. 
.. .. .... .... .... .... 

% '!il't'El · ~S £51c 
Member, Sta1eafri0~~-iz::}; 

Miembro de la Directiva Estatal de lmpuestos sobre Ventas, Uso y Otros 

WRITE-IN/ 1i/;7' I NO LISTADO 
.. 

ATTORNEY GENERAL 
1,m;~~lf 

PROCURADOR GENERAL 
Vote for One/ iflf,11~4', / Vote par Uno 

CHUCK POOCHIGIAN 
~%--llf*li§, 

California Senator/ Attorney 
JJarli$!1U l.; 1$rlili 

.. 
Senador de California/ Abogado 

WRITE-IN/ 1i/;7' I NO LISTADO 
.. 

INSURANCE COMMISSIONER 
{Ji'd~FaHl 

COMISIONADO DE SEGUROS 
Vote for One/ iflf,11~4', / Vote par Uno 

STEVE POIZNER 
51c <ii'"" . JE<fcj!-jlj!ffl'l 

Businessman / Entrepreneur 
PM.A. I 1£:~* 

Empresario 

WRITE-IN/ 1/ii'/A / NO LISTADO 

MEMBER, BOARD OF 
EQUALIZATIONjflSTRICT 1 

~-'f'~J'l- ~ '~~lilli. 
MIEMBRO DE LA DIRECTIVA 

ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE 
VENTAS, USO Y OTROS, DISTRITO 1 

Vote for One/ iflf,11~4', / Vote par Uno 

DAVID J. NEIGHBORS 
:kil!i . J . P'lfsWf 

Certified Public Accountant .... 
\ \" Contador Pu::g;:,:_~~, 

\ 
WRITE-IN/ "l/,;7' I NO LISTADO 

.. 
FEDERAL-~n 

UNITED STATES SENATOR 
~imffeMJ'l 

SENADOR DE LOS ESTADOS 
UNIDOS 

Vote for One I i!i\'i!i!~4', I Vote par Uno 

RICHARD "DICK" MOUNTJOY 
J'll!'!!l't<e . • ;r'!!:S,: • . i':"'i<'f1!ii 

Immigration Control Consultant 
~~'ti"J~JJff F.,'1 

.. 
... Consulter de Control de lnmigraci6n 

V 

WRITE-IN/ i/if;A / NO LISTADO 
.. 

UNITED STATES REPRESENTATIVE 
~lmffl'tllii!J'l 

REPRESENTANTE DE LOS 
ESTADOS UNIDOS 

DISTRICT 12- ~ 12 ,Dlili, - DISTRITO 12 
Vote for One/ ffi,D~ci', / Vote par Uno 

MIKE GARZA 
"":,,;-ti□ffl'n 

Business Man .... 
i1ilA 

Empresario 

MIKE MOLONEY 
""% . J:l§fl',JE 

Economist .... 
,@i!lfl')I,* 

Economista 

CHRIS HUSKINS 
%£Wi . "ii-Wf1ll:Wf 

Account Executive/ Father .... 
'l!'p'l"'!i' I X:!11! 

Ejecutivo de Cuentas / Padre 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 
.... 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iwtE~~ffioo~~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

MICHAEL SKIPAKEVICH 
""%ffl · Wi*~S%;,t* 

Marketin~~~it 

Administrador de Comercializaci6n 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

MEMBERJ STATE ASSEMBLY 
"flS!1tS!J'l 

MIEMBRO DE LA ASAMBLEA 
ESTATAL 

DISTRICT 13 - :li> 13 ~lilii. DISTRITO 13 
Vote for One/ i!i\'i!i!~ci', / Vote par Uno 

GAIL E. NEIRA 
lliffl · E · JEW 

No Ballot Desf-fl~i; 

No hay designaci6n para la balota 

RAMIRO MALDONADO, JR. 
,MJ!i'*!ii . J:©'!l';;jj/J,g, 

eW-$~11~~~.%:~;;g:~ 
Administrador de Oficina sin Fines de Luera 

WRITE-IN/ 'l,;7' I NO LISTADO 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
j;j!fff~~Wfffiit'ii:~ 

VOTE EN AMBOS LADOS 
DE LA BALOTA 

Ballot Type REP - 11 
Card 1 
Front 

-- . - . - . - . ---- . 

.. • .. • .. • 

.. • .. • .. • 

-
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38-REP-11-2 Ballot Type REP - 11
Card 1
Back

-

-

-.. 

-

NONPARTISAN OFFICES 
m€llW~'lef ffi 

CARGOS NO PARTIDISTAS 

JUDICIAL- '§Jf:t: 
JUDGE OF THE SUPERIOR COURT, 

SEAT#8 
iJili~m~3\om'l'r , ffismt 

JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR, 
OFICINA NUMERO 8 

Vote for One/ i!i'i'i!!!~q; / Vote por Uno 

LILLIAN K. SING 
'l'lll!!!lll> 

J~f/; 
Juez 

ERIC M. SAFIRE 
~"1!}'1; • M • i>sa/'ffl 

~ffl 
Abogado 

WRITE-IN/ 1.!!;7-- I NO LISTADO 

SCHOOL-J1,~-ESCUELA 
STATE SUPERINTENDENT OF 

PUBLIC INSTRUCTION 
~:ft,l!lCJ!l''i!l'~ 

SUPERINTENDENTE ESTATAL DE 
INSTRUCCl6N PUBLICA 

Vote for One/ m11;n~q; / Vote por Uno 

SARAH L. KNOPP 
BJ,£): • L • 1il\'1"f 

Teacher 
'1&!i!i 

Profesora 

DANIEL L. BUNTING 
H/Bffl · L · 'lil:E~ 

Retired School Superintendent 
J.l!ttc'l',~,l!f,;', 

Superintendente Escolar Jubilado 

GRANT MC MICKEN 
tl\"-ll,lflf<'i' . ,%:l'a;*i!f 

Educator/ Teacher I Consultant 
1;!("1If'e"/t / l;!cilill / M!FJl 

Educador / Profesor / Asesor 

DIANE A. LENNING 
Jiltc/i:·A·JM• 

Educator/ Author/ Businessowner 
~'/fT.f)'"/t I fc'-' / !lil"'JILE 

Educadora / Escritora / Propietaria de Empresa 

JACK O'CONNELL 
W:l'a; · ~EIUl'lffl' 

State Superintendent/ Teacher 
J1i'i!f"I' / '1&!i!i 

Superintendente Estatal / Profesor 

WRITE-IN/ r.,;y.._ I NO LISTADO 

.. .. .. 

.. .. .. .. .. .. 

-

.. 
81 .. .. 

.. .. .. 82 .. .. 

MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 
1'R:3'.<:~ B:;~~~ ~ 1¥J1'R:~ 

MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

STATE PROPOSITIONS/ 1-1'1~~ / PROPOSICIONES ESTATALES 

CALIFORNIA READING AND LITERACY IMPROVEMENT AND PUBLIC LIBRARY 
CONSTRUCTION AND RENOVATION BOND ACT OF 2006. 
This act provides for a bond issue in an amount not to exceed a total of six hundred million 
dollars ($600,000,000) to provide funds for the construction and renovation of public library 
facilities in order to expand access to reading and literacy programs in California's public 
education system and to expand access to public library services for all residents of California. 
Fiscal Impact: State cost of about $1.2 billion over 30 years to pay off both the principal ($600 
million) and interest ($570 million) costs of the bonds. One-time local costs (statewide) of 
about $320 million for local matching contributions. 

2006 -¥1:m1+1:tjW~OOilllflillli.'¥'1ile1J&~:rrl!iJ'l!il':f!ffM!~fPllillf!llc 
-fi'f~fMte 0 

;,fs:f±:~;/;ll.JE~J:rri!,J!lfilPFie!ln,\\7':{J'al'~jc ($600, ooo, ooo) il''J 
{jf~f,(f'F~M!~&llill{!llc~:ftl!IJ'l!il':f!fflll!'..til!iil'<J'°ilf1it , f,Ejjij~~ 
#flE~1:m1+1~:ft®:W-ff*OOilllflillli.'¥'1ile1J11-tllUil'<JJr.M!i • sl:fz~ 
1:m1+1mif,\';-~tli'd#,:ll.!-'l/f&il'<J~:ftl!iJ'l!il':f!ffijRa9J O MJ§l<:~W, 
1-l'IJ§l<:/fsfff~{& 30 -¥F.i-f1Niil'<J-fi'!'~;,fs:1it (6 {J'al'~jcJ &-fi'f 
~flj,E\. (5.7 {J'al'~jc) _xt±J;!i,1!(11-J-;j\<)~12 {J'al'~jco;j\<J 3.2 
{J'al'~jcll'<J~/'X,~tl!l.n.xt±:! (ii>:1+1) f'F~tl!l.ni'§'ltf"J;lit~1it~ 0 

YES/'R'fflG/Sf 

NO/Nfl 

MEJORAS E;N LA ALFABETIZACIOl)I Y LA LECTURA, Y CONSTRUCCl()N Y 
RENOVACION DE BIBLIOTECAS PUBLICAS EN CALIFORNIA . 
LEY DE BONOS DEL AiiiO 2006 . 
Esta ley estipula la emisi6n de bonos por un monto que no exceda un to\pl de seiscientos 
millones de d61ares ($600,000,000) para proveer fondos para la construcci6n y renovaci6n de 
las instalaciones de bibliotecas publicas a fin de ofrecer mayor acceso a los programas de 
alfabetizaci6n y lectura del sistema de educaci6n publica de California asf como tambien 
ofrecer mayor acceso a los servicios de las bibliotecas publicas para todos los residentes de 
California. lmpacto fiscal: Cosio para el estado de aproximadamente $1.2 mil millones a lo 
largo de 30 aiios para pagar el capital ($600 millones) y los intereses ($570 millones) de los 
bonos. Costos locales (en todo el estado) por unica vez de aproximadamente $320 millones 
en concepto de contribuciones locales complementarias. 

PRESCHOOL EDUCATION. TAX ON INCOMES OVER $400,000 FOR INDIVIDUALS; 
$800,000 FOR COUPLES. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE. 
Establishes voluntary preschool education for all four-year olds. Funded by 1. 7% tax on 
individual income over $400,000; couples' income over $800,000. Fiscal lmJ?act: Increased 
annual revenues of $2.1 billion in 2007-08, growing with the economy in future years. All 
revenues would be spent on the new preschool program. 

-"il,ITTT®:~ 0 fiJ!lO .. ie!ln,\\ 400,000 ~:mzffiA&-8-{:ltl&A 
ie!ln,\\ 800, ooo ~jcz:/s::~llll:lf,!l:mt1J.m O !lilJli,!(,,~~rM!llcJE 
~.wcr±<m 0 

ll&*mir-¥~1JIJtM~ iirt-'&"'1if./1€-'lt¥1ru$Sa9'.i®:~il'<JffiflJ 0 

flJ&Y-..ie!ln,\\400, ooo ~jczfflA&-8-{:ltl&Aie!ln,\\ 800, ooo 
~jcz:/s::~ , J11t;tt;ie!lt±:11it\ffill'll0-llll:lf,!I: 1. n s<Jmt1'J.ffl:Y--f1' 
~-"il,ITTT$Sa9'.i®:~il'<J'°ilfii2*rRR O MJ§I<:~~ , tE 2001-08 -¥ 
er~1-1,1t,\'Jl*;j\<J 21 fJ'al'~jcs<Jffl:J&, **m-¥#1.f-!l'!~~~:t~~ 
jjijl<fMf:t~;IJO O mifffl;J&&;,;Jl:ffi*'-f.!!/J'1iffill!:Z1'1'1*-M®:~1tHrU 0 

YES/itfflG/Sf 

EDUCACION PREESCOLAR. IMPUESTO SOBRE LA PORCION DE INGRESOS 
SUPERIOR A $400,000 PARA INDIVIDUOS O A $800,000 PARA PAREJAS. INICIATIVA 
DE ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y PROMULGACION DE UN ESTATUTO. 
lnstituye la educaci6n preescolar voluntaria para todos los niiios de cuatro aiios. Financiado 
por un impuesto de 1. 7% sobre la porci6n de ingresos person ales superior a $400,000 para 
mdividuos o a $800,000 para parejas. lmpacto fiscal: lngresos anuales adicionales de $2.1 mil 
millones en 2007-08 y con crecimiento junto con la economfa en aiios futuros. Todos los 

.. .. 

.. .. 
\ ingreso~ se utilizarfan en el ~uevo programa preescolar . 

.. ____________________________ _ 
CITY AND COUNTY PROPOSITIONS/ rrHl!HN:~ / I 

D 

PROPOSICIONES DE LA CIUDAD V CONDADO 
Shall the City allocirte an additional $1 0 million primarily from the City's General Fund for 
each of the next three fiscal years for violence prevention and intervention services, 
establish a Homicide Prevention Planning Council to develop and annually revise a 
Homicide Prevention_ Plan, and create a Survivors' Advocate and a Survivors' Fund in the 
Office of the District Attorney? 

:,i,;1n:Jie:i"fff!'l'.w1"E~{&-=-'-ffiM,9,-¥s<J'B;f~-¥cp:'l::-\llftE*rn~ 
-B-£4'1 cpffl t±:!~51-ll'<J~=f-;1,\~jcffi 1k~1J ll/jfi!ifP=f-nrnR,9, 
• ~:rr~ffill15>ili~~~m•ul'!ll.•iit Y-lllUJE~ffill15>ili~~~ 

il'<J;/;ll.#::Usl:fz'B;f-¥1-mY--f!llcllT • Y-&tEffi!.n*~'l'rM~~cp;f!Ufa, 
~ffi$~~mtt~~~ffi~Y-&~ffi$~~£-1121 

YES/1' fflG/Sf 

NO/Nfl 

6Debe la Ciudad asignar un monto adicional de $10 millones principalmente del Fondo 
General de la Ciudad para cada uno de los pr6ximos Ires aiios fiscales a fin de 
destinarlos a servicios de intervenci6n y prevenci6n de la violencia, establecer un 
Consejo de Planificaci6n para la Prevenci6n de Homicidios a fin de desarrollar y revisar 
anualmente un Plan de prevenci6n de homicidios, y crear un Defensor y un Fondo para 
los sobrevivientes en la Oficina del Fiscal del Distrito? 

Shall the City change its laws to require landlords who offer to sell buildings of two or 
more residential units to disclose to all potential buyers the specific legal grounds for any 
evictions that result in vacant units at the time of sale and whether the evicted tenants 
were elderly or disabled? 

.. .. 

;$:rn:Jie:i"f~!P<f!llc~fMl<Y--\llf:,JtmJl:[1"E~;j,<Jt±:1-!l:ffil,3ffi YES/1!!1:fflG/Sf .. 
MJ!JG:ll.! $-f:J=.'B¥jcs<Jtt'¥1fs\'&:,;Jl:r/fJmifs<JM1"EJ!! :'l::Jw: 
mtllf:¥fl:Jvi,3i:lfs\'¥jc~,z;s,zf£ffl~~s<JJl-tll:fMltfJl(.JJl!Y- NO/Nfl .. 
&W<~~il'<Jfll.';f;:Jie:i"f:Jie:~:li<=J!JG~Pl/1.A±? 

6Debe la Ciudad cambiar sus leyes para exigir a los arrendadores que deseen vender 
edificios de dos o mas unidades residenciales que informen a todos los compradores 
potenciales acerca de los fundamentos jurfdicos especfficos que se utilicen en los 
desalojos que resulten en unidades vacantes al momento de la venta, y si los 
arrendatarios desalojados eran personas de edad avanzada o discapacitadas? 

Shall the City change the appointment process for the City's three representatives to the 
Transbay Joint Powers Authority by specifically designating the Mayor and two members of the 
Board of Supervisors to represent the City? 

;ifs:$ :Jie:i"f ff!'l'.w~~;ifs:rntE~w~~-8-~l'!ll.Jlu _1::il'<J-=-'-~ -f-'<:£ic 
m;frrs<J~ff:'f'i!.ff'jjij!ls'fJ.JUffiJErn*fpffi~ rn~~ffel.~*rn-f-'<: 
£;c ? 

YES/1!!1:fflG/Sf .. 

NO/Nfl +-
6Debe la Ciudad cambiar el proceso de designaci6n de los Ires representantes de la Ciudad 
en la Autoridad de Poderes Conjuntos de Transbay nombrando especfficamente al Alcalde ya 
dos miembros del Consejo de Supervisores para que representen a la Ciudad? 

Shall the City amend the Planning Code to create the "Laguna Honda Hospital Special Use 
District" that includes the site of Laguna Honda Hospital, limit the patients who can receive 
services at Laguna Honda Hospital and certain other residential health care facilities, and allow 
both publicly and privately-owned residential health care facilities in "public" districts 
throughout San Francisco? 

*rn¾i"f~li?<{!/l,JE;l;ll.l!!Uf±:;l;ll.Y-l'iU~filcj\s Laguna Honda 

~~3\offi!.li!ktEv-Jil''J r Laguna Honda ~~)t/ls'f~ffiia,:51-li!k J YES/itP.l<:;sf .. 
e/ltt1ileiliJtE Laguna Honda ':l~)tf,(l!zlt;,sl;;:,l;{-tlL,\';-{:l=.'i't-f@)lit 
!ffi)iijji!l!:./liij./1€-'JtRR~s<J'fflA.1.JOY-~~l!lu • Y-&1"E'!lll:ffi-=-'-llllirns<J NO/Nfl +-
r 0* J :9J\Grn0-li!k't'ftif'F0*fpfJ,,AJJlifil'<J,\';--f:l=.'i't-f@Jlit!ffi 

)iijji!l!:./liij? 

6Debe la Ciudad enmendar el C6digo de Planificaci6n a fin de crear el "Distrito de uso 
especial del Hospital Laguna Honda" que incluye la sede del Hospital Laguna Honda, limitar 
que pacientes pueden recibir servicios medicos en el Hospital Laguna Honda y en ciertos 
centros de atenci6n medica residencial, y autorizar el funcionamiento de centros de atenci6n 
medica residencial publicos y privados en los distritos "publicos" de todo San Francisco? 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
if fr~~ ffi ffi:J9'.~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

-
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OFFICIAL BALLOT / JE~~~ / BALOT A OFICIAL 

REPUBLICAN BALLOT/ ~flJlt~~ / BALOTA REPUBLICANA 
CONSOLIDATED PRIMARY ELECTION/ lf9ffi'r::/<JJ~ / ELECCIONES PRIMARIAS CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ zifmmW,.it, J CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
JUNE 6, 2006 / 2006fJ=:.6,J'j 6 S / 6 DE JUNIO DE 2006 

ASSEMBLY DISTRICT 13 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a 
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. 
~.a:ffiffi = 11w~tfffi1RJf/j\~f¥i'l"JJ'ffJJIJtlf.iW:i~tt~@* , :tm6iifm:,F; 0 ~~i'rm~Af.~~Aa~ , 
1'E:tll'd~i'l"J~{v:-1::.j:J'l;~Jl:l:::Ai'l"Jtl'cl:1'i , Mz~tfir,fJIJtlf.iW.@~@* 0 

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. Para votar por un candidate calificado no listado, escriba el nombre de la persona 
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. 

CITY AND COUNTY/ rf=f ' *lf- / CIUDAD Y CONDADO 

MEMBER, COUNTY CENTRAL COMMITTE~ASSEMBLY DISTRICT 13 
}\llf-'t1:9c~ffe!.it • 1'1'1:~JIN~Jcm 13 ~IK 

MIEMBRO DEL COMITE CENTRAL DEL CONDADO, ASAMBLEA DEL DISTRITO 13 
Vote for no more than 12 /1lw~:oFffl:i.ih:i1'i / Vote por no mas de 12 

EVE DEL CASTELLO JOHN BRUNELLO 
w~ - ,~ffl'-telllit~lim .. .. Business Development Consultant 

Jlijll,ll!Hil'Jii!F!ll 

il'Jii,it · 1ff1Ui'li\", 
Appointed Incumbent 

,,;,ff'a<,JSl!ff'c;'f 
.. .. 

Consultora de Desarrollo Gerencial Titular Desianado 

MIKE DENUNZIO JAMES W. FULLER 
'%% . {'i<l~-\!l-Jtl<IM: .. .. 

Incumbent 
Jl!iffl/lli . w . to\Jj\)J 

Incumbent .. .. 
JJ!.!£"1!' JJ!.!£"1!' 

Titular Titular 

JENNIFER DEPALMA JAMES R. SODERBORG 
~Pftl!lll · {'lo!~IHlfJ;!; .. .. 

Incumbent 
11!.!£c/'i' 

Ji!fril)Jlli · R • ;'/;1,'i,!{Sf/1-
Financial Products Developer 

,';>15!1!;,l,:J'o ll!! Nfc/'i' 
.. .. 

Titular Promotor de Productos Financieros 

STEVEN J. LEE SUEC.WOODS 
*mil£ .. .. 

Appointed Incumbent 
'i!>i£a<pJ! !£"I!' 

ii.'. · C • {!iltli 
Incumbent 

JJ!/£"1!' 
.. .. 

Titular Desi nado Titular 

EMILE LAWRENCE DANA WALSH 
{,>ll';ffl'. '1)'-f,l;Jlli .. .. Mortgit.&;1J 

11ll/!lll! · tlcffl' i-t 
Incumbent 

JSl!ff'c;'f 
.. .. 

A ente Hi otecario Titular 

CHRIS W. COOK RAMIRO MALDONADO, JR. 
}',;ll,,Jlli. w. /ll1.% .. .. Corporate Management Consultant 

1£:~'lflll/Jafffl 

;J,"llf*ff . ""'!l;*i'l~ 
Nonpro~~i_f7Jm~~;p~ 

.. .. 
Consulter de Administraci6n Car orativa Administrador de Subvenciones sin Fines de Luera 

BILL CAMPBELL JULIANNA MCKILLOP 
Jt ffl . iO( ffel ffl .. .. RetiredJ~~}:r~fic~i; 

*!111:illi!lll! · '%.!iti'i",11" 
Real Estate Investor 

l,!ff,t,;,l,:,ll-'ll'iUl 
.. .. 

E·ecutivo en Sistemas Retirado lnversionista en Bienes Rafces 

BRADLEY ROTTER 
1fi"l!f1ffl! ll:la . li!O'i'lf .. .. 
Appointed Incumbent 

'i!>i£0'J!!!i£"1!' 
WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 

.. 
Titular Desi nado 

DAVID J. HARRA 
:k11!i. J. 'ii-fl"l" .. .. 

Hi•t;~;~~ti~ 

Analista Cientffico de Alta Tecnolo fa 

WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 

WRITE-IN/ ~ A/ NO LISTADO 

.. 
+11!1 .. 

CHRISTINE HUGHES 
%1m,\li\H. tt:Jlli .. .. 

Business Woman 
i<:li!i>.. WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 

.. .. 
Em resaria 

GAIL E. NEIRA 
li!tffl · E • !Bfl"l" .. .. 

Incumbent 
A WRITE-IN/ ~ A/ NO LISTADO 

.. .. 
11!.!£c/'i' 

Titular 

JOSHUA KRIESEL ·- WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 
.. .. 

iiilifilli · %ll:la;'/, .. .. 
Incumbent 

11!!£"1!' 
Titular 

\\ 
WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 

.. .. 
SARAH VALLETTE 

§'fj"t. ,$1/ibi/lf .. .. Insurance Broker 

\ 
WRITE-IN/ ~ A/ NO LISTADO 

.. .. 
Wl!tt~tc 

Corredora de Se uros 

LUCIA VANDENHOF WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 
.. .. 

i!lfl"ifil - ffi'!l;fflx .. .. 
Universxiie: 

Estudiante Universitaria 

......... 
..... WRITE-IN/ 1,;7' I NO LISTADO 

.. .. 
DEANS. BOOK 
'tll!.\!l-. s · 1ff% .. .. 

Technical Sales Consultant 
l5Hflil!l'll'flioillll 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 
.. .. 

Consultor T9Cnico de Ventas 

CHRISTOPHER L. BOWMAN 
%1EJlliJ-E!/ll L. /!/l s!, .. .. 

ncumbent 
l'll.{£.s>;· 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

"" 
.. .. 

✓ 

p ---
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